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Chapitre 1
Ecosse —  1818

Pourquoi s’était-elle entêtée à croire que retourner en Ecosse était une bonne idée ? Lady Selina Albright contempla le lustre en fer forgé suspendu aux vieilles poutres en chêne et les murs en pierre grise recouverts de tapisseries élimées, d’énormes épées, de lances rouillées et réprima son envie de s’enfuir.
Comme elle avait déjà éconduit deux excellents partis, un refus de plus la conduirait au-delà des limites acceptables. Et même l’influence considérable de son père ne pourrait l’empêcher de passer pour une femme froide et insensible.
De plus, ce nouveau parti, c’était elle qui l’avait choisi.
Tout autour d’elle, des gentlemen en tenue sombre et des femmes vêtues de robes somptueuses et parées de bijoux qui scintillaient au moindre geste se bousculaient dans la salle de banquet médiévale de Carrick Castle.
— Je ne m’attendais pas à telle foule, observa lady Chrissie Albright, l’épouse de son père depuis une année seulement, et l’une des raisons pour lesquelles Selina avait accepté ce voyage.
— Il a dû inviter toute la noblesse écossaise, ironisa Selina. Je m’attends à tout moment à voir le fantôme de Banquo ou les trois sorcières de Macbeth penchées au-dessus de leur chaudron !
Elle sentit un frisson descendre le long de son dos.
J’aurais dû attendre à Londres la fin de la tournée d’inspection d’Algernon, se dit-elle.
Elle parcourut du regard la vaste salle jusqu’à l’endroit où le très honorable lieutenant Algernon Dunstan conversait avec un autre officier devant l’immense cheminée décorée de ramures de cerfs. Blond et élancé, il était sémillant dans son uniforme rouge de la milice. Ce n’était pas tout à fait la prise d’exception qu’espérait son père, mais c’était un jeune homme de bonne famille, doté d’un naturel agréable. Le genre d’homme qui ferait un mari plaisant.
Il remarqua qu’elle le regardait et s’inclina dans sa direction.
Elle inclina la tête à son tour et sourit. Il était l’autre raison de sa présence ici ; leur union serait bientôt officielle, et elle pourrait enfin quitter la demeure de son père, où elle se sentait décidément tel un chien dans un jeu de quilles.
— Je trouve tout cela très romantique, dit Chrissie en la regardant d’un air ravi. J’ai l’impression d’avoir été transportée tout droit dans l’univers de Waverley. Le donjon de Dunross est-il aussi enchanteur ?
— Dunross est à peu près aussi romantique qu’une barque offerte à tous les vents sur la mer du Nord en hiver.
Difficile d’imaginer qu’elle était tombée sous le charme de ce donjon quand elle l’avait découvert dix ans auparavant. Elle devait être une enfant impressionnable et fantasque à l’époque, supposa-t-elle.
— Il n’égale en rien la majesté de cette demeure, et il est aussi froid et humide en été que glacial en hiver. Père vous a-t-il dit que les gens d’ici nous haïssent parce que nous sommes anglais ? Ils nous considèrent comme des usurpateurs, voyez-vous.
Pour quelque obscure affaire, son père, lord du manoir de Dunross, souhaitait s’y rendre ensuite, ce dont il ne l’avait pas informée avant leur départ de Londres. Cela lui avait fait aussitôt regretter d’avoir accepté de l’accompagner. Dunross était le dernier endroit au monde où elle désirait se rendre.
— Oh ! Dieu du ciel ! hoqueta soudain Chrissie. Qui est-ce ?
Selina suivit son regard.
Son cœur, qui se mit aussitôt à battre d’une manière désordonnée, lui confirma douloureusement l’identité de l’homme de haute stature vêtu à la mode des Highlands qui se tenait sous l’arcade de la porte d’entrée. Ian Gilvry. Celui qui s’était autoproclamé laird de Dunross.
La raison pour laquelle elle haïssait l’Ecosse. Un nœud se forma dans son estomac et lui rendit la respiration pénible alors qu’elle le dévisageait.
Il n’était plus le jeune homme dégingandé de ses souvenirs, même si elle l’aurait reconnu dans n’importe quelles circonstances. Il était désormais viril, musclé, et, en dépit de son kilt vert et rouge, extrêmement masculin.
Ses traits étaient bien trop marqués et burinés pour que l’on puisse le qualifier de séduisant dans les salons de Londres. Le soupçon de dentelle à ses poignets et à son cou n’atténuait en rien son air rude. La vitalité brute qui émanait de lui attirait et retenait tous les regards féminins de la salle, le sien y compris.
C’était le dernier homme qu’elle aurait souhaité voir à la soirée de lord Carrick. Il fallait espérer qu’il n’était pas venu pour causer des ennuis.
Il balaya la salle du regard et, à sa grande contrariété, elle se sentit suspendue à l’attente d’une reconnaissance dans ses yeux bleu ciel lorsqu’il la verrait. Quand son regard se posa sur elle, elle suffoqua, tandis que son cœur tambourinait de plus belle.
Une expression horrifiée passa brièvement sur le visage du Highlander, puis il continua son exploration de la salle. Ce rejet fit à Selina l’effet d’un coup de fouet. C’était ridicule ! Elle se souciait de l’opinion de Ian Gilvry comme d’une guigne. Il avait peut-être été le premier homme, ou plutôt le premier garçon, à l’avoir embrassée, mais il avait été maladroit, et cela ne valait pas la peine de s’y attarder. Et encore moins aujourd’hui, alors que leurs familles respectives étaient à couteaux tirés.
— Qui est-ce ? répéta Chrissie.
— Ian Gilvry de Dunross, murmura-t-elle.
Aucune explication supplémentaire n’était nécessaire, le nom seul suffisait.
Chrissie baissa la tête.
— C’est lui, Ian Gilvry ? s’étonna-t-elle. Que fait-il ici ? Je croyais que seuls les nobles étaient invités.
Selina retint son envie spontanée de protester contre ce ton méprisant.
— C’est un lointain cousin de lord Carrick, expliqua-t-elle. Du côté maternel.
— Ce costume est absolument indécent en bonne compagnie, continua Chrissie, relayant ainsi l’opinion de son mari pour tout ce qui concernait les Gilvry.
S’il s’était agi de quelqu’un d’autre, elle aurait reconnu avec franchise qu’elle trouvait le kilt romantique.
— On dirait un vrai barbare, renchérit-elle.
C’était exact. Et c’était délicieux, songea Selina.
Oh ! mais ce n’était pas ce qu’elle devait penser d’un homme qui la tenait dans le plus grand mépris, ainsi que sa famille !
— C’est la tenue traditionnelle des Highlands, répondit-elle.
— Je suis surprise que vous le défendiez, lui reprocha Chrissie avec un petit mouvement de tête.
Elle se sentit rougir.
— Je ne fais que constater un fait, objecta-t-elle.
Quand Chrissie la dévisagea avec un air surpris, elle se rendit compte qu’elle s’était exprimée avec plus de véhémence qu’elle n’en avait eu l’intention. Elle haussa les épaules.
Elle regarda du coin de l’œil Ian traverser la salle pour saluer un ami. Un sourire illumina son visage et le fit aussitôt passer de sinistre à charmant.
Comment ? Etait-elle donc encore sous le charme de son sourire ? Non. Elle se moquait pas mal de Ian Gilvry ou de ses frères. C’étaient des hommes fiers, arrogants, que rien n’arrêterait pour déposséder son père d’une terre qu’ils considéraient comme la leur.
Comme s’il avait senti qu’elle l’observait, il jeta un coup d’œil dans sa direction. Leurs regards ne se croisèrent pas plus d’une seconde. Elle sentit la chaleur envahir ses joues et se détourna vivement.
— Regardez, Selina, dit Chrissie, voici lady Carrick. Votre père m’a vivement recommandé de faire sa connaissance, et c’est la première fois qu’elle n’est pas trop entourée. Cela vous ennuie-t-il si je vous laisse seule un petit moment ?
Selina se retint de lancer une remarque acerbe. Chrissie était agréable comme à son habitude, et elle s’était promis de surmonter sa contrariété lorsque sa jeune belle-mère essayait de se montrer maternelle.
— Je vais vous attendre ici, cela ne m’ennuie pas du tout.
Elle se mit à s’éventer avec vigueur, en espérant que Chrissie ne verrait à quel point il lui coûtait de ne pas montrer son impatience.
Sa belle-mère s’éloigna dans un frou-frou de jupons, avec une détermination de bonne épouse qui fit naître un sourire sur les lèvres de Selina et réchauffa son cœur glacé. Elle n’aurait pas cru apprécier la nouvelle femme de son père, mais elles s’entendaient fort bien la plupart du temps.
Malheureusement, la sollicitude inlassable de Chrissie et son imperturbable gentillesse lui donnaient de plus en plus l’impression d’être une invitée dans la demeure de son père. C’était devenu source croissante d’irritation depuis que son accident l’y avait tenue confinée durant plusieurs mois. Ayant eu plus qu’amplement le temps de la réflexion, elle avait décidé qu’il était grand temps pour elle de trouver sa place dans le monde. Et la seule option possible était de devenir une épouse.
Malgré elle, elle jeta de nouveau un coup d’œil dans la direction de Ian. Il semblait faire le tour de la salle, de groupe en groupe, et s’approchait d’elle peu à peu. Son cœur se remit à battre plus vite, et sa bouche devint sèche. Il n’aurait quand même pas l’incroyable culot de l’approcher ? Elle cessa de se cramponner à son éventail et fit mine de regarder autour d’elle, au cas où l’on aurait remarqué son intérêt.
Dunstan fondit sur elle pour s’assurer que tout allait bien. Il s’affairait autour d’elle comme un chiot venant de reprendre possession de son os après l’avoir cherché en vain un bon moment. Devait-elle lui tapoter la tête pour lui faire plaisir, ou lui lancer un bâton pour s’en débarrasser un moment ? Ni l’un ni l’autre, bien sûr. Pas si elle voulait le garder.
Troisième fils dans la succession d’un comte bien nanti, il était le parti idéal pour une fille de baron. Elle avait eu l’occasion par le passé d’épouser l’héritier dissolu d’un beau comté, si elle avait accepté de le suivre à Lisbonne. Mais quand il s’était déclaré, elle avait paniqué et tourné les talons. Lorsqu’elle avait de nouveau décliné une offre de mariage, celle d’un vicomte cette fois, elle avait été étiquetée comme froide et insensible, ce qui fit d’elle un objet de fascination pour les gentlemen qui appréciaient la difficulté. Ou du moins avait-ce été le cas, jusqu’à ce que son accident ne suscite plus que pitié à son égard.
Pourtant, elle avait eu raison de fuir la première fois. Selon les ragots, son prétendant s’était par la suite avéré un mari intraitable.
Dunstan offrait de tout autres perspectives. Il ferait le mari idéal. Malléable, gentil, et très épris sans le moindre doute. Elle n’aurait aucune difficulté à le mener par le bout du nez. Elle aurait seulement préféré qu’il ait été nommé à Bath ou Brighton plutôt qu’au fin fond de l’Ecosse. Elle l’accueillit d’un sourire quand il arriva devant elle.
— Puis-je vous dire à quel point vous êtes ravissante ce soir ? lui dit-il avec empressement.
— Merci, lieutenant Dunstan, vous êtes trop aimable.
Les yeux du jeune homme s’attardèrent sur son décolleté et remontèrent vers son visage. Le désir y brûlait quand il pressa ses lèvres sur le dos de sa main gantée.
Une démonstration publique de possession, rien de moins.
Elle fut saisie de nouveau d’une envie irrépressible de s’enfuir, mais c’eût été de la couardise. Elle lui fit signe de prendre la chaise laissée libre par Chrissie.
— Le château de lord Carrick est remarquable, non ? reprit-il.
Son regard erra de nouveau vers Ian. Il était désormais beaucoup plus près. Oh ! bonté divine ! Pourquoi était-il donc là ce soir ? Elle n’arrivait pas à se concentrer sur la moindre des paroles de Dunstan. Elle se tortilla sur sa chaise et se tourna vers lui afin de lui accorder toute son attention. Mais elle sentait toujours la présence de Ian, telle une ombre opaque planant dans un coin de la salle.
Elle s’obligea à sourire à Dunstan, qui lui adressa un clin d’œil en retour.
— Je pense que vous aimerez Pater, dans le Surrey, dit-il. Je vais y aller voir mes parents lors de ma permission à la fin du mois. J’espère que votre père et vous nous honorerez de votre visite.
Parfait ! Un homme qui ne voulait que flirter ne proposait pas à une femme de rencontrer ses parents. Et il ne semblait pas plus épris qu’elle de l’Ecosse.
— Nous en serons ravis, je n’en doute pas, répondit-elle. Et j’espère que nous vous verrons à Dunross Keep avant votre départ pour l’Angleterre.
Le donjon de Dunross était sa dot, sa contribution à un arrangement bien pratique. Autant qu’il voie ce qu’il allait obtenir.
— Ce sera un plaisir, d’autant que j’ai à faire dans la région.
— Quelque chose en rapport avec l’armée ?
— Absolument, dit-il avec un air sérieux, pénétré de son importance.
Comme il ne semblait pas désirer s’étendre, elle laissa le sujet de côté.
— Il y a un grand nombre d’invités que je ne connais pas, reprit-elle gaiement. Je suis certaine que vous fréquentez tous ceux qui comptent, et je vous serais reconnaissante de me faire partager votre expérience.
S’il y avait une chose que lui avaient apprise ses années de vie mondaine en ville, c’était comment flatter un homme.
Le sourire empli de vanité qui illumina le visage de Dunstan quand il survola la salle du regard lui fit éprouver un pincement de culpabilité, mais il semblait apprécier l’occasion de se mettre en valeur.
— Ce couple, qui bavarde avec votre père. C’est le constable local et son épouse. Le colonel Berwick a combattu à Waterloo avec la Garde noire.
— C’est donc un brave, approuva Selina tout en mémorisant le visage de l’homme.
Une bonne épouse prêtait attention à ceux qui pouvaient aider son mari, et elle serait une bonne épouse. Elle était déterminée à honorer sa part du marché.
— Et voilà un Highlander sans foi ni loi, grommela Dunstan en désignant Ian. Ils ne cessent de causer des ennuis au régiment, ajouta-t-il en le regardant fixement.
Elle sentit son sang se glacer, comme si un vent froid venait de balayer la salle.
— Quel genre d’ennuis ?
— Des distilleries de whisky illégales. De la contrebande… , expliqua-t-il en plissant les yeux.
Si Ian était impliqué dans la contrebande, il était encore plus inconscient qu’elle l’aurait imaginé. Sans y réfléchir, elle remarqua la manière dont son kilt frôlait le haut de ses chaussettes alors qu’il abordait avec nonchalance un groupe d’invités assis non loin d’elle.
Son cœur cognait si fort ! Dunstan devait sûrement l’entendre ! Ian allait-il lui parler ? Non. Certainement pas. Et que répondrait-elle, s’il le faisait ? Ce qu’il lui avait dit lors de leur dernier entretien, neuf ans auparavant, avait été horrible. Dévastateur. Mais, plus récemment, il avait répondu avec une surprenante célérité à la lettre dans laquelle elle lui demandait de faire revenir son frère Drew en Ecosse auprès de lui. Drew s’était déconsidéré en se conduisant mal avec Alice, la meilleure amie de Selina, et il fallait à tout prix l’éloigner d’elle. Pour cela, au moins, elle lui était reconnaissante.
Mais ce n’était pas le bon moment. Avec un peu de chance, Ian passerait son chemin.
Comme d’habitude, la chance n’était pas de son côté, se désola-t-elle.
Le visage de Dunstan trahit sa contrariété quand Ian s’arrêta devant eux. Néanmoins, en parfait gentleman, il fit un geste en direction de Selina.
— Ian Gilvry, permettez-moi de vous présenter lady Selina Albright.
Ian s’inclina devant elle.
— Lady Selina, c’est un honneur de vous revoir.
Son accent légèrement rugueux des Highlands la fit frissonner, de la même manière que la caresse de ses lèvres sur les siennes autrefois. Ou était-ce la sensation de sa main sur la sienne, et de sa chaleur qu’il lui était impossible de ne pas ressentir même à travers son gant ? Ou le simple fait qu’il ait dit se souvenir d’elle ?
Elle se mit à rougir. Il était le seul homme qui ait jamais réussi à lui faire perdre contenance. Heureusement, des années de bonne éducation vinrent à sa rescousse, et elle put ainsi lui offrir son sourire le plus éclatant sans paraître le moins du monde troublée.
— Eh bien, monsieur Gilvry, je vous aurais à peine reconnu, après toutes ces années.
Ses yeux d’un bleu scintillant la considérèrent avec froideur, et sa bouche esquissa un sourire amer. Pourquoi cette amertume ? Elle avait fait fi de toute sa fierté en lui demandant de l’aide pour sauver la réputation d’Alice, mais les Gilvry et les Albright étaient ennemis de toujours. Peut-être interprétait-elle son expression plus qu’elle ne l’aurait dû.
— Vous avez également beaucoup changé, lady Selina.
D’après son ton, c’était simple politesse, pour entretenir la conversation, rien de plus.
Dunston fronça les sourcils, puis sembla comprendre.
— Ah, c’est vrai ! Vous avez passé un certain temps à Dunross Keep quand vous étiez enfant ! C’est à ce moment que vous avez dû faire connaissance.
— Brièvement, précisa-t-elle.
— Nous nous sommes vus une fois ou deux, ajouta Ian au même moment.
Selina lui retira vivement sa main.
— Il n’y a pas de pierres dans vos poches aujourd’hui, j’espère ?
Un sourire involontaire joua sur ses lèvres pleines.
— Aucune aujourd’hui, milady, dit-il suavement.
Selina haussa un sourcil avant de reprendre.
— Et comment vont les choses à Dunross ? Votre mère se porte-t-elle bien ?
Les yeux de Ian se teintèrent d’une nuance de gris orageux.
— Aussi bien qu’on puisse s’y attendre, étant donné les circonstances, dit-il avec une légère crispation de la mâchoire. J’ai cru comprendre que vous alliez bientôt honorer Dunross Keep de votre présence.
Les commérages à ce sujet ne manquaient pas. Mais il était évident que celui qui se prétendait laird de Dunross savait tout concernant le domaine qu’il estimait lui appartenir alors que le père de Selina en était propriétaire.
Elle releva le menton et soutint son regard sans ciller.
— Il est sur notre liste des sites pittoresques à visiter, répondit-elle avec un sourire paisible.
Il se raidit légèrement. Le ressentiment se lut un instant sur son visage avant qu’il ne reprenne son air indifférent.
— Avez-vous beaucoup de lieux pittoresques sur votre liste ?
— Quelques-uns. Il est de rigueur d’être entiché de l’Ecosse depuis la publication de Waverley. Vous avez lu sir Walter Scott, j’imagine ?
Cette fois, une fureur non dissimulée fit briller ses yeux.
— Et pourquoi l’aurais-je donc lu ?
Dunstan passa la main dans son col de chemise pour le desserrer légèrement.
— Je vais aussi me rendre à Dunross, dit-il.
— Quelle chance vous avez ! répliqua Ian sans quitter Selina des yeux. Je suis ravi que vous, les Sassenachs, trouviez les pauvres Ecossais d’un intérêt quelconque.
Sassenach…  c’était ainsi que les Ecossais qualifiaient les Anglais quand ils voulaient leur signifier leur mépris, se rappela Selina. Elle n’allait donc pas prendre de gants avec lui.
— Eh bien, monsieur, on dirait que vous vous considérez comme des insectes observés à la loupe.
— Touché, lady Selina ! s’exclama-t-il avec un rire forcé.
Cela commençait à déraper. Elle se tourna vers Dunstan.
— Lady Albright adore la campagne, dit aussitôt celui-ci. Et qu’elle connaisse l’Ecosse aussi bien que moi lui confère un charme particulier.
— Certains disent que la familiarité engendre le mépris, rétorqua Ian.
Selina haussa un sourcil.
— Nul besoin d’être grossier, Gilvry, grommela Dunstan.
L’orchestre se mit à jouer un quadrille. Ian inclina la tête.
— Je vois qu’il me faut faire amende honorable. Puis-je solliciter cette danse, lady Selina ?
L’air quitta aussitôt les poumons de Selina. Elle ne s’attendait pas à cela et, l’espace d’un instant, elle faillit acquiescer. Ce serait la seule occasion qu’elle aurait de lui parler en tête à tête, afin de le remercier du service qu’il avait rendu à son amie Alice. Une danse…  ce serait la plus grande intimité qu’elle oserait se permettre avec Ian Gilvry. Mais danser était hors de question. Le savait-il ? La narguait-il, sachant très bien qu’elle en était incapable ? Ce serait le genre de chose dont un Gilvry tirerait plaisir.
— Je ne danse pas ce soir, monsieur Gilvry.
Ses yeux restèrent toujours aussi froids, sans rien trahir de ses pensées.
— Alors vous voudrez bien m’excuser, dit-il. J’ai promis à miss Campbell de l’inviter à la première occasion.
Il s’inclina à peine, avec une inflexion arrogante indiquant qu’il ne s’abaissait devant aucune femme ou aucun homme. Il s’éloigna, ses larges épaules bien droites.
Le souvenir de ses mains cramponnées à ces mêmes épaules comme si sa vie en dépendait titilla la mémoire de Selina. Même si cet après-midi-là, il y avait si longtemps, elles n’étaient pas d’une largeur aussi impressionnante.
Elle revint au présent et observa Chrissie et son père qui se dirigeaient vers la piste de danse. En dépit de leur différence d’âge, ils formaient un couple séduisant, et elle ne pouvait s’empêcher de se réjouir du bonheur de son père, même si cela signifiait qu’elle devait quitter sa demeure.
Elle s’attacha ensuite à suivre Ian et miss Campbell. Ian accordait toute son attention à sa partenaire. La jeune fille rougit en réponse à ce qu’il venait de lui murmurer avec un bref sourire.
Quelque chose se serra dans sa poitrine. De la jalousie ? Certainement pas. Un peu d’envie ? Peut-être. Ce n’était pas surprenant. Pas parce que la jeune fille dansait avec Ian Gilvry ; cela, elle s’en moquait bien. C’était la danse en elle-même qui lui manquait.
Un petit soupir triste lui échappa. Elle avait de la chance que seule la danse lui soit interdite après son imprudence. Elle aurait pu perdre la vie.
Se tournant vers Dunstan, elle lui adressa un large sourire.
— J’imagine que votre colonel vous a donné de strictes instructions afin de divertir les femmes seules ce soir. Et puisque je ne danse pas, je ne voudrais pas vous empêcher de remplir votre devoir.
Dunstan parut soulagé.
— Vous êtes bien charmante de vous montrer aussi compréhensive, milady.
— Le devoir du soldat est prioritaire, répondit-elle.
De plus, elle avait vraiment besoin d’être débarrassée de lui pendant un moment. Son cœur tambourinait encore désagréablement après sa joute verbale avec Ian.
— Je vous conduirai pour le souper, bien sûr.
— J’ai hâte d’y être. En attendant, ne vous souciez pas de moi. Je ne manque pas de divertissement.
Il la salua et s’éloigna, pour très vite inviter une jolie jeune femme à danser. Etrangement, Selina ne ressentit pas le moindre pincement d’envie alors qu’elle l’observait. Ce ne serait d’ailleurs sûrement pas le cas non plus quand ils seraient mariés et qu’il danserait avec d’autres femmes. C’était ainsi dans leur monde.
La danse terminée, lord Carrick alla prendre position sous le dais installé devant l’orchestre.
— Mesdames et messieurs, j’ai une surprise spéciale pour vous avant le souper. Si vous voulez bien me suivre sur la terrasse…
Un bourdonnement d’excitation se répandit parmi les invités qui se dirigèrent vers les portes-fenêtres au fond de la salle.
Elle remarqua que Ian Gilvry sortait par la porte voûtée qu’il avait franchie à son arrivée.
N’ayant d’autre choix que de suivre le reste de l’assistance, elle se leva.
— Que se passe-t-il ? lui demanda Chrissie en la rejoignant, accompagnée de son père.
— Je n’en ai pas la moindre idée, répondit Selina.
Une femme à côté d’eux leur fournit des explications.
— C’est un concours. Les hommes du cru vont s’affronter pour gagner un prix, afin de nous divertir.
— Oh ! j’espère que ce n’est pas de la boxe ! s’exclama Chrissie avec un petit frisson.
— Ah, non, quelque chose de mieux, vous allez voir ! répondit la femme avant de se fondre dans la foule.
Les Albright rejoignirent lord Carrick qui leur indiqua des sièges au premier rang.
— Comment vous sentez-vous ? demanda Chrissie avec un sourire plein de sollicitude en s’asseyant à côté de Selina.
— Très curieuse du spectacle à venir, dit-elle en feignant ne pas comprendre à quoi faisait allusion sa belle-mère.
Chrissie se pencha pour murmurer quelque chose à l’oreille de son mari. Celui-ci sourit chaleureusement et chuchota en retour une réponse qui fit glousser son épouse.
Selina se sentit telle une intruse et détourna les yeux en faisant mine de ne pas avoir remarqué la petite scène.
Eclairée par des torches et la pleine lune, la cour pavoisée offrait un aspect médiéval. Lord Carrick prit place sur une chaise aux allures de trône, sculptée avec des symboles de son clan et surmontée d’un dais. De toute évidence, il serait à la fois juge et jury du concours.
Surgissant de sous une arche plongée dans l’ombre, cinq hommes en kilt s’approchèrent du centre de la cour au son aigu d’une cornemuse, chacun portant deux épées. Parmi eux et plus grand que tous se trouvait Ian. Deux de ses trois frères l’accompagnaient.
Les hommes se baissèrent pour déposer leurs épées en croix sur le dallage au sol. La musique s’arrêta.
Lord Carrick se leva et les cinq hommes s’inclinèrent devant lui. Leur chef leur fit signe de commencer, et le joueur de cornemuse entama les premières mesures. Les hommes allaient danser pour gagner une bourse bien remplie.
C’était un spectacle superbe. De jeunes hommes pleins de vitalité, en kilt et chemise ornée de dentelle blanche, qui sautaient avec légèreté par-dessus leurs épées en essayant de ne pas les toucher, de plus en plus haut et de plus en plus vite, avec des pas toujours plus complexes. Le kilt de Ian se soulevait, révélant des cuisses musclées…  mais rien de plus. Dommage…
Selina s’empourpra à cette pensée. Comment pouvait-elle être aussi dépravée ?
Mais voir Ian danser, la sauvagerie contrôlée de ses mouvements, la démonstration de sa force et de sa grâce ravivaient en elle des pulsions animales. La maîtrise parfaite de ses déplacements lui faisait retenir sa respiration, admiration et crainte mêlées. Un homme toucha une épée et la déplaça dans un fracas métallique. Vaincu, il cessa de danser sur-le-champ, salua et s’écarta. Selina arrivait à peine à continuer à regarder, redoutant de voir Ian perdre aussi, mais elle ne pouvait s’en empêcher.
Le tempo de la musique accéléra. Un autre participant fut éliminé. Puis un autre, jusqu’à ce qu’il ne reste plus en lice que les deux aînés des frères Gilvry, Ian et Niall.
Ian bondissait sans effort, ses pieds si proches des lames qu’il semblait suspendu au centre de la croix formée par les armes. Elle était hypnotisée par l’intensité qu’il exprimait, la posture guerrière de ses bras évoquant le sang échauffé par la bataille, sa tête fièrement levée et le feu dans ses yeux brillants de défi.
Certes, cela semblait impossible, mais elle eut l’impression que leurs regards se rencontraient. Et à ce moment, ce fut comme s’il ne dansait que pour elle.
Non, pas pour elle, comprit-elle. Contre elle, rejetant tout ce qu’elle représentait. La guerre était déclarée. L’assemblée retint son souffle lors des derniers sauts. Mais les deux hommes retombaient sur leurs pieds en souplesse, sans effleurer la moindre épée, et ils gardèrent leur position jusqu’à la dernière note.
Selina sentit le contact avec Ian se rompre aussitôt.
Les deux hommes s’inclinèrent à l’unisson et se raidirent dans l’attente du jugement tandis que le public applaudissait et les acclamait.
Même Chrissie et son père se levèrent d’un bond en applaudissant avec enthousiasme.
Selina ne doutait pas que ce serait Ian le vainqueur. Pourtant il parut anxieux jusqu’à ce que Carrick, ayant tranché, lui fasse signe de s’avancer. Il gravit prestement les marches de la terrasse, serra la main de Carrick et prit la bourse qui lui était présentée en inclinant la tête. Il ne regarda pas une seule fois dans sa direction.
Elle avait rêvé, il n’y avait eu aucune connexion entre eux. Et il ne la voyait sans doute pas, sur la terrasse plongée dans l’obscurité. Elle avait été le jouet de son imagination, voilà tout ! Ce n’était pas la première fois qu’elle se persuadait à tort qu’il s’intéressait à elle. Le seul lien qu’ils partageaient, c’était leur hostilité mutuelle.
Elle éprouva de la tristesse. Peut-être parce que quelle que soit la personne ou la raison pour laquelle il avait dansé, il s’était mû avec une grâce et une liberté de mouvement qui lui étaient désormais interdites.
Les deux hommes échangèrent quelques mots, puis Ian redescendit les marches et s’éloigna. La tristesse de Selina ne s’atténua que lorsqu’il fut hors de vue.
Elle était persuadée de s’être résignée à l’avenir qu’elle avait planifié mais, pour une raison qui lui échappait, elle se sentait soudain complètement déstabilisée. Elle se leva avec une légère grimace.
— Votre jambe vous fait-elle souffrir ? lui demanda Chrissie.
Bon sang ! Cette femme l’observait avec un œil de lynx !
— Je suis juste un peu raide d’avoir été assise, c’est tout.
Et à cause de la tension qui l’avait envahie pendant qu’elle regardait Ian.


Chapitre 2
Ian rejoignit les hommes de son clan, rassemblés autour du joueur de cornemuse près de la porte donnant sur la cour et les cuisines. Sa respiration s’était calmée, mais il était encore échauffé, comme lorsque la fièvre du combat était décuplée par la musique. Il y avait eu un temps où il dansait par pur plaisir. Aujourd’hui, il se sentait comme un ours de foire enchaîné exécutant son numéro pour les Sassenachs. Il ravala sa rage. Carrick était content, et l’argent tombait à point nommé pour le clan. Lord Carrick aurait très bien pu dépenser son argent dans d’autres divertissements.
Il vida la bourse dans la paume de sa main, et paya tout d’abord le joueur de cornemuse avant de diviser le reste en parts égales.
— Bien joué, les gars !
— Et ça, qu’est-ce que c’est ? demanda Logan, son plus jeune frère, en montrant du doigt l’autre bourse que Carrick avait glissée dans la main de Ian en même temps que son prix.
— Tu as de bons yeux, jeune Logan, marmonna Ian. Carrick veut que nous fassions encore une course en France.
— Je croyais que nous avions tout le sel dont nous avons besoin, répliqua Niall en levant les yeux du pamphlet qu’il était en train de lire à la lumière des torches.
— Il veut du cognac cette fois, expliqua Ian. Il aura épuisé l’essentiel de sa réserve à la fin de ce bal.
— Le cognac, ça veut dire des ennuis, continua Niall. C’est déjà assez dangereux comme ça de faire passer du whisky à la frontière avec l’Angleterre.
Ian le fit taire d’un regard.
— Et comment pourrais-je refuser, après tout ce qu’il a fait pour nous ? Et puis son argent nous aidera à payer notre orge cet automne.
Niall secoua la tête.
— Tu aimes le danger, admets-le, insista-t-il.
L’aimait-il vraiment ? se demanda Ian. Il avait voulu être soldat quand il était plus jeune mais, à la mort de son père, il avait endossé les responsabilités de laird sans y réfléchir à deux fois. C’était à lui de le faire.
Et ne pas se conformer à ses devoirs avait toujours eu pour seul résultat des problèmes, pour lui ou sa famille. De plus, la contrebande était un mal nécessaire et faisait partie intégrante de son travail, s’il voulait que le clan survive. Et il le voulait désespérément. Il ne pensait qu’à cela, jour et nuit.
— Si on allait à la taverne pour fêter ça ? proposa Tammy McNab en faisant sauter une pièce dans sa main.
Ian lui donna une bourrade dans l’épaule.
— Et tu vas dépenser ton argent à boire alors que tes enfants ont faim ?
Déjà père de trois enfants à vingt-cinq ans, Tammy baissa sa tête rousse.
— Je voulais juste m’amuser un peu…
— Et pourquoi payer, alors que Carrick a fait préparer de la boisson et de la nourriture pour vous tous dans la salle des domestiques ? demanda Ian.
— Vous venez aussi, laird ? demanda Tammy qui avait retrouvé le sourire.
Ian lui fit un signe de dénégation.
— Il faut que j’aille rencontrer un capitaine de bateau, maintenant que j’ai cette nouvelle mission. Faites la fête aux frais de lord Carrick, vous l’avez mérité.
Les hommes se dirigèrent vers l’entrée de l’aile des domestiques, dans les bâtiments couverts de chaume adossés au château. Ian se prépara à emprunter le pont-levis pour quitter les lieux. Logan lui posa la main sur l’épaule.
— Est-ce que tu as vu qui nous regardait, dans l’assistance ? Les Albright. Je reconnaîtrais lady Selina n’importe où.
Parce qu’elle était tellement ravissante…  et même encore plus ravissante devenue femme qu’elle ne l’était à seize ans. Et autant d’ennuis en perspective qu’à l’époque, se dit Ian.
— Je l’ai rencontrée à l’intérieur, répondit-il avec une petite grimace. Je l’ai invitée à danser, comme Carrick l’avait ordonné. Elle a refusé.
Devait-il s’en estimer heureux ou insulté ?
Pendant la danse des épées, il avait senti l’intensité de son regard posé sur lui. Il s’était perdu dans sa beauté lors des mesures finales, et avait tiré sa force de ses yeux brillants, et de ses lèvres entrouvertes. Il avait remonté le temps, et dansé pour la jeune fille qui gambadait librement dans la bruyère en ce lointain été. Il avait été charmé par son joli minois et son esprit, jusqu’à ce qu’il revienne à la raison et se souvienne de qui elle était la fille.
Quelque chose dont il ferait bien de se souvenir aussi maintenant. Selina Albright n’avait causé que des ennuis à sa famille. Et lui, tel un imbécile, y avait contribué.
— Je ne suis pas étonné qu’elle n’ait pas voulu danser avec toi, Ian.
— Oui, dit-il en se crispant. Les Albright se sont toujours considérés supérieurs au clan Gilvry.
— Elle le croit peut-être, mais dans tous les cas je doute qu’elle puisse danser, pas en boitant comme ça.
Stupéfait et consterné, Ian tourna vivement la tête et plissa les yeux en observant la progression de la beauté brune en robe blanche qui quittait la terrasse au bras de son père, son pas hésitant cruellement souligné par la lueur des torches.
Elle avait décliné son invitation pour une raison différente de celle qu’il croyait. Il se sentit soudain étrangement soulagé.
Il se retourna et poussa Logan vers les autres. Puis il appela Niall et baissa la voix.
— Garde un œil sur le jeune Logan. Il commence à s’intéresser aux femmes, et lord Carrick n’en emploie que trop dans sa cuisine.
Niall soupira.
— Tu es aussi terrible que notre mère, à te faire sans arrêt du souci pour ce garçon. Tu ne feras qu’empirer les choses.
— Notre mère a déjà perdu un fils, répliqua-t-il.
Parce qu’il avait laissé son inclination pour une jolie frimousse prendre le pas sur sa jugeote.
— Je n’ai pas l’intention de la laisser en perdre un deuxième.
— Alors tu devrais peut-être y réfléchir à deux fois avant de faire de la contrebande, rétorqua Niall.
— Et qui s’inquiète trop, maintenant ? s’exclama Ian en arrachant le papier que tenait son frère. Tu pourras lire ça plus tard.
— Rends-le-moi, dit Niall d’une voix dangereusement basse.
Ian le lui rendit avec un sourire moqueur.
— Alors garde-le dans ta poche, et intéresse-toi à ce qui se passe autour de toi, pour une fois.
Niall fit une grimace et redevint aussitôt sérieux.
— Débrouille-toi pour que cette expédition en France soit la dernière, mon frère, ou nous finirons tous au bout d’une corde.
Ian asséna à son frère une bourrade dans l’épaule, pour lui démontrer une confiance en lui qu’il était incapable d’exprimer.
— Tout ira bien, promit-il.
Malgré lui, il regarda de nouveau vers la terrasse, à la recherche de celle dont les yeux le captivaient d’une manière inattendue. Elle était partie. Tant mieux. Il avait du travail.
   
   
Topaz ne se fit pas prier pour se lancer au petit galop. Exaltée par la vitesse et la froideur de la brise sur ses joues, Selina lui fit quitter la route et passer à travers champs. Enfin, elle pouvait respirer ! Et sur un cheval, elle pouvait oublier son handicap.
Le parfum des bruyères lui chatouilla les narines. Suave comme le miel des abeilles de cette région, avec cependant une odeur prononcée de terre. Elle se laissa envoûter par la beauté des collines nimbées de teintes violettes. Une contrée sauvage, impitoyable, mais si majestueuse que le cœur se gonflait à cette vision.
Elle avait oublié à quel point elle était vite tombée amoureuse de ces lieux dans son enfance, dès sa première visite. Et elle avait délibérément chassé cela de sa mémoire. S’en souvenir ne lui apportait que la souffrance de la solitude et de la trahison, ce qu’elle se refusait à revivre.
Elle sourit intérieurement. Ce genre de ruminations sentimentales n’avait pas lieu d’être un jour pareil. Il fallait vivre le présent, planifier l’avenir, et laisser le passé à ses démons ! Dieu seul savait qu’elle avait bon nombre d’erreurs à oublier.
   
   
Une demi-heure plus tard, elle se maudit de ne pas être restée sur la route. Après des mois d’inactivité, son corps regimbait à l’effort de se maintenir en selle alors que, enfant, elle montait à califourchon par tout terrain, sans effort. Monter ainsi aurait été inconvenant pour la femme qu’elle était devenue et qui devait à présent monter en amazone. Elle se frotta la cuisse en grimaçant, se disant qu’elle avait de la chance de pouvoir encore monter tout court. Qu’elle avait eu de la chance de ne pas s’être tuée, ou d’avoir tué quelqu’un d’autre. Elle remit sa monture au pas et lui fit faire demi-tour.
Un chien de berger collie noir et blanc surgit alors des bruyères et se mit à harceler Topaz avec force aboiements. Le cheval se cabra. Déséquilibrée, elle se cramponna à sa crinière.
Il retomba sur ses pieds avec un bruit mat, la déséquilibrant de nouveau.
— Du calme, mon garçon ! cria-t-elle en bataillant avec ses rênes alors qu’il secouait la tête et piétinait en essayant d’éviter le chien.
Le cheval rua tout à coup et, délogée de sa selle par le mouvement brusque, Selina n’eut d’autre choix que dégager son pied de l’étrier et se laisser glisser au sol.
Elle atterrit sur son postérieur et grogna de contrariété.
— Saleté de chien ! hurla-t-elle.
Elle regarda Topaz, qui semblait complètement affolé. Bon sang ! Jamais elle n’arriverait à remonter en selle ! Elle allait devoir rentrer en le tenant par la bride. Sa première occasion de monter depuis des mois s’était transformée en vrai désastre.
Elle tendit le bras pour attraper les rênes.
— Tout va bien, mon garçon, dit-elle avec douceur.
Nerveux, le hongre encensa et s’éloigna.
Raté !
Un élancement dans sa hanche la fit grimacer. Elle ne l’avait quand même pas de nouveau fracturée ! A cette seule pensée, elle sentit son estomac se soulever. Non. Elle n’avait pas entendu ce craquement horrible : son postérieur avait été mis à mal, ainsi que sa fierté, mais pas sa jambe.
Respire. Calme-toi.
Il fallait simplement qu’elle se relève et récupère Topaz. Le trajet était long jusqu’à chez elle, mais elle pouvait le faire.
Elle se força à se remettre sur ses genoux.
— Lady Selina ! Est-ce vous ?
Oh non ! De toutes les possibilités qui auraient pu s’offrir à elle, il fallait que ce soit cette voix grave dont elle se souvenait si bien qui la hèle ! Elle leva les yeux.
Toujours en kilt et plutôt débraillé, ses cheveux noirs ébouriffés par le vent, Ian Gilvry semblait tout à fait chez lui dans ces collines couvertes de bruyère alors qu’il s’avançait vers elle. Il lui avait toujours donné cette impression.
Et aux yeux d’une fille de seize ans, il avait tout du héros romantique. D’autant plus lorsque, après leur rencontre, il l’avait raccompagnée devant sa porte, puis embrassée maladroitement, avec timidité. Totalement éprise, elle avait comploté de toutes les manières possibles et imaginables pour le revoir, et le revoir encore.
En toute innocence, elle avait cru qu’il avait un penchant pour elle.
— Etes-vous blessée ? demanda-t-il quand il fut tout près, manifestement inquiet.
Il lui tendit une grande main hâlée pour l’aider à se relever.
Elle l’ignora et se laissa aller en arrière dans la bruyère après avoir vivement recouvert ses pieds avec sa jupe.
— Je vais parfaitement bien.
Il recula et posa ses mains sur ses hanches, penchant la tête de côté.
— Vous êtes tombée de cheval ?
Elle jeta un coup d’œil à Topaz qui broutait paisiblement, hors d’atteinte.
— Je suis descendue de ma monture, plus vite que prévu, rectifia-t-elle. Le cheval a été terrifié par votre chien.
Le sourire qu’il affichait s’élargit.
— Comment cela ? Une cavalière aussi émérite que vous, désarçonnée par un malheureux chien ?
— Ce chien aurait dû être tenu en laisse. Le cheval aurait pu être blessé, et cela vous aurait coûté une jolie somme.
Mais que lui prenait-il donc ? Elle n’avait aucune envie de se lancer dans une joute verbale avec cet homme. Elle n’avait qu’à se relever et s’en aller.
Ses yeux aussi bleus que le ciel au-dessus de leur tête se firent perçants.
— Gill est encore en dressage. Je suis désolé s’il a effrayé votre monture.
Elle en resta bouche bée. Les Gilvry ne s’excusaient pas auprès des Albright. Ils s’en faisaient un point d’honneur.
— J’accepte vos excuses, dit-elle en regardant au loin, désireuse de le voir s’en aller.
— Laissez-moi vous aider à remonter en selle.
Gentil, plein de commisération. Comme tous les autres. Elle en grinça des dents de frustration.
Un an plus tôt, il lui aurait été facile de se relever et de le laisser la remettre en selle. Mais aujourd’hui, remonter sur ce cheval et tenter de le contrôler alors qu’elle souffrait tant était hors de question. Elle n’aurait pas dû partir aussi loin à cheval.
Elle lui adressa le plus beau des sourires, et eut la satisfaction de le voir se renfrogner.
— Je crois que je vais rester ici pour profiter un peu du paysage. Ne vous souciez pas de moi.
Elle le vit froncer les sourcils, puis il marmonna quelque chose en gaélique. Un juron, sans aucun doute. L’envie ne lui manquait pas d’en lancer quelques-uns elle aussi.
— Alors je vous souhaite le bonjour, lady Selina. Viens, Gilly !
Il lui adressa un bref signe de tête et commença à gravir la colline.
Le chien resta couché à côté d’elle.
— Allez, file ! lui ordonna-t-elle avec une petite tape.
L’animal se contenta de la regarder fixement de ses doux yeux bruns moqueurs.
Ian siffla sans se retourner. Le chien ne broncha pas.
Il fit demi-tour en soupirant bruyamment et sortit une corde de la poche de sa veste.
— Je m’excuse une fois de plus pour les mauvaises manières de mon chien, dit-il.
Il passa la corde nouée en collier autour du cou de l’animal et le tira sans ménagement.
Le chien résista avec un gémissement, et poussa sa truffe sous la main de Selina posée sur sa cuisse.
— Va, lui dit-elle, désespérant de les voir tous deux s’en aller, afin qu’elle puisse clopiner jusque chez elle avec le peu de fierté qui lui restait.
Il la transperça soudain de son regard bleu, qui se durcit.
— Pouvez-vous vous lever ?
Il savait. Evidemment, il savait ! Il l’avait vue au bal de Carrick.
— Je n’ai pas envie de rentrer tout de suite. Partez donc avec votre chien !
En aucun cas elle ne lui donnerait la satisfaction de la voir claudiquer jusqu’à son cheval.
   
   
Ian considéra la beauté brune toute menue assise à ses pieds dans la bruyère. Il ne croyait pas un mot de ce qu’elle avait raconté. La tension autour de sa bouche trahissait la souffrance, en plus d’une bonne dose d’humiliation.
— Je m’en irai quand je vous saurai rentrée chez vous sans encombre, répliqua-t-il en tendant la main pour l’aider à se relever.
Elle soupira d’agacement et glissa sa petite main dans la sienne. Quand il la tira vers lui, l’inspiration qu’elle prit pour masquer sa douleur lui envoya un pincement désagréable dans l’estomac. Maudite créature entêtée ! Il la fit doucement se rasseoir et s’accroupit à côté d’elle.
— Je savais que vous aviez mal.
Il jeta un coup d’œil au niveau de ses chevilles, où sa jupe faisait des faux plis, découvrant une paire de solides bottines d’équitation.
— C’est votre jambe ?
Elle s’empourpra aussitôt.
— En partie, si vous voulez savoir. Mais c’est surtout parce que c’est la première fois que je monte depuis longtemps. Je suis allée trop loin. Je suis certaine que cela ira parfaitement bien dans un moment, aussi je vous remercie de votre sollicitude, monsieur Gilvry.
Autrefois il était Ian tout court, et elle un garçon manqué qui avait couru les collines tout un été autour de Dunross, défiant ses plus jeunes frères à la course, les Gilvry et les Albright étant ennemis jurés.
Il avait séjourné chez son oncle Carrick presque tout cet été-là, et n’était rentré chez lui que quelques jours avant de retourner à l’école à Edimbourg. Il l’avait rencontrée par hasard, une fin d’après-midi. Tout d’abord il n’avait pas su qui elle était. Il était venu à sa rescousse alors qu’elle s’était tordu la cheville en trébuchant dans un terrier de lapin, et il l’avait ramenée chez elle.
En plus de son joli minois et de sa féminité naissante, il avait été captivé par sa joie
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